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AHHOT&HHH. AKTHUBHOE IIOIOJIHEHHNE JIEKCUKU KUTANCKOT0 I3bIKa IIPUXOOUTCSA Ha KOHEI] XX u
Havajio XXI BekoB. UMEHHO B 3TOT IIEPHUO]I IIOSBIISIETCS OOIBIIIOE KOJIMYECTBO HEOJIOTU3MOB U3
MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. B MaHHOM CcTaThe PacCMAaTPUBAIOTCS 0COOEHHOCTH 3aMMCTBOBAHUM B
COBPEMEHHOM KMTAMWCKOM SI3BIKE, €T0 BUMbI, XapaKTep MHOCTPAaHHBIX 3aMMCTBOBaHUM.

Abstract. Active replenishment of the vocabulary of the Chinese language occurs at the end of the
XX and the beginning of the XXI centuries. During this period, a large number of neologisms appear
from foreign languages. This article describes the features of borrowing in modern Chinese, its
types, and the nature of foreign borrowings.
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Ha ceromHsaImHui JeHb KUTAWCKUI SI3LIK SIBISETCS OOHUM M3 Haubojiee pacipoCTPaHEHHBIX
COBPEMEHHBIX SI3BIKOB, Ha KOTOPOM TOBOPHUT OoJjiee 1,3 Muinmuapaa YenoBek. Ha mpoTsAKeHun BCETo
ero pa3BUTHUS TJIaBHLEIM CIIOCOOOM ITOTIOTHEHUS JIEKCUKHU SIBJISTIETCSI CII0BOOOpPa30BaHUe,
OCHOBBIBAIOIIIEECS Ha y2Ke CYIIeCTBYIOIEeM I3BIKOBOM MaTepuane. OgHakKo ¢ KOHIla XX BeKa
KUTAWCKUY S3BIK TaK K€ Hadall aKTUBHO ITOTIOHSITHCSA OIaromapss 3auMCTBOBAHUSIM U3
MHOCTPAHHOTO S3bIKa.
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3aMMCTBOBAHHE - 3TO [IEPEHSITHE CJIOB MM BRIPAKEHHUH U3 OMHOTO sS3bKa B Apyroi.?! B kuraiickom
SI3BIKE 9TO MOHSTHE BHIPAXKaeTCsI HeCKOMbKUMU TepMuHamu: [|[] [jie zi] (3auMcTBOBaHHEIE
uepornuds), [0 [wailéi ci] u [ [jié ci] (3auMcTBOBaHHEIE crioBa).™

Cy'U.IeCTBy}OT (bOHeTI/I‘-IeCKI/Ie U CeMaHTHYeCKHe 3aMMCTBOBaHUA. Takxke BCTpEYalTCA (l)OHeTI/IKO-
CeéMaHTHU4YEeCKHE 3aMMCTBOBaAHUA U «CJIOBA-METHUCEI». [2.4]

Hawnbonee BaxKHBIMHU SIBIISTIOTCS (DOHETHYECKHEe 3aMMCTBOBaHMs. IIpu TaKoM crocobe repenaeTcs
3ByKOBasi (popMa CJIOBA, a [JIsT HAalKWCAHUS TOAOUPAIOTCS UePOTrTUdhl C TOX0KUM IIPOYTEHUEM.
Hanpumep, [0 [maikefeng] - mukpodos, ([ [suda] - coma, [0 [pisa] - mua, (] [dingke] - ot anrm.
dink (cemps 6e3 meTelt ¢ 060UMHM PAbOTAOIINUMY CYIIPYTaMu).

CeMaHTHYECKHE 3aMCTBOBAHMs, HHOTJa Ha3kIiBaeMble KaJIbKaMH, JOBOJILHO JIETKO IPUHHUMAIOTCS
HOCUTENISIMU A3bIKa, BeIb OHU CO3MAIOTCS MIyTEM IepeBola MHOCTPAHHEBIX CJIOB HAa KUTAMCKUM S3BIK.
Ho Hago yYMTHIBATh, YTO IIPKU TAaKOM II€PEBOfie B JIEKCHUKE MOSIBISIOTCS HOBBIE cjioBa. Hampumep, [
[mali] (momame + cuina) - nomamunasa cuia, [ [dianhual (s;mekTpuyecTtBo + peus) - TenedoH, [
[daziji] (6uTs + uepornud + MamwHA) - MULOIYIIAs MAIIWHKA.

ITpu poHETHKO-CEMAaHTHYECKOM 3aMMCTBOBAHHUM COYETAIOTCS KUTANCKKUEe CJIOTH, Iepemalolne
3HauYeHHe CJI0BAa U ero 3ByKoBoe comepzkanue. [JJ[J [baléiwl] (baléi - ¢hoHo3ammucey, wl - TaHelr) -
6anet, (0] [pingpang qid] (pingpang - ¢doHo3amuck, il - Ma4) - nuHr-noHr, [ [baolingqitl
(baoling - ¢poHO3amuUCkh, il - Ma4) - GOYIUHT.

B kuTalicCKoi TEPMHHOJIOTHH «CIIOBa-MEeTUCHI» Ha3bIBatoTcs [

[hunxié'er]. OHu MOTYT coueTaTh KakK OyKBEI, Tak u uepornudsl. IT] [[Tshidai] - smoxa
nHpopMaIrmoHHbIX TexHomorui, T[] [Txu] - dpyToonka, calll] [calltdi] - TemedhoHHEIH
MHGOPMALIMOHHBINA IIEHTP.

Co BpeMEHEM B KUTAWCKOM SI3BIKE TIOSIBIISIETCS BCE OOIbIIIE MWHOCTPAHHEBIX CJIOB. OpHako Bce OHM
U3MEHAI0TCA, adalITUPYIOTCHA, IIOOCTPANUBAIOTCHA I10O CUCTEMY SA3bIKA. HNMeHHO II03TOMY SA3BIK
0601"aU_IaeTC5{, He Tepsasa CBOUuX CHeI_II/I(l)I/I‘-IeCKI/IX 0COOEHHOCTEMH.
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